
AR-15/M16 CARBINE RECOIL BUFFERS - SPIKES TACTICAL ST-T1
STANDARD BUFFER

Helps Control Felt Recoil & Bolt Bounce

Machined aluminum recoil buffer comes in three weights, so you can select the
buffer that gives the best combination of recoil control and reliability in your
carbine with an M4-type adjustable stock. All have a mil-spec polyurethane
bumper, durable hard-anodized finish, and the Spike’s logo. ST-T1 is a
standard-weight (3 oz.) buffer filled with low-density tungsten powder (LDTP) that
eliminates the noise and shock caused by the hard reciprocating weights found in
the original-style factory buffer. Aids in smoother cycling and helps minimize bolt
bounce. ST-T2 is filled with high-density tungsten powder (HDTP) for extra
weight (4.1 oz.) behind the carrier to reduce cycle rate. Help you stay on target in
rapid-fire semi-auto operation and improves controllability in full-auto. ST-T3
gives the most aggressive reduction of felt recoil and bolt bounce with ultra-dense
tungsten bar stock weights inside (5.4 oz.) for maximum recoil control in full-auto
mode, suppressed weapons, or rifles that suffer from overgassing.

Attributes

Name: SPIKES TACTICAL ST-T1 STANDARD BUFFER
Manufacturer: SPIKES TACTICAL
Product no.: 100008580
Mfr. No.: SLA00T1
Make: AR-15
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 076683161499

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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AR15/M16 Karabiner Rückstoßbuffer
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 Karabiner Rückstoßbuffer von Spikes Tactical entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deines
Rückstoßbuffers zu gewährleisten. Bitte lies und verstehe dieses Handbuch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Rückstoßbuffer sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Das Produkt ist nur für AR15 Karabiner mit einem M4typischen verstellbaren Schaft konzipiert.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über mögliche Rückrufe dieses Produkts informiert. Befolge die Richtlinien
des Herstellers, falls ein Rückruf erfolgt.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen erfüllt und ausreichende Produktinformationen bereitstellt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht
eines Erwachsenen gedacht.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen kannst du die Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die in
deiner Produktverpackung angegeben sind.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu
Produktsicherheit und Rückrufen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Installation: Stelle sicher, dass der Rückstoßbuffer korrekt in deinem AR15 Karabiner installiert ist. Siehe die
Installationsanweisungen in diesem Handbuch.
Gewichtsauswahl: Wähle das passende BufferGewicht (STT1, STT2 oder STT3) basierend auf deinem
Schießstil und deinen Bedürfnissen.
Regelmäßige Inspektion: Überprüfe den Rückstoßbuffer regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen.
Ersetze ihn, wenn Probleme festgestellt werden.
Schießumgebung: Verwende das Produkt in geeigneten Umgebungen. Vermeide extreme Bedingungen, die
die Leistung beeinträchtigen könnten.
Training: Stelle sicher, dass du im sicheren Umgang und Betrieb von Feuerwaffen geschult bist, bevor du
dieses Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Sicherheit gewährleisten: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet
ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Pufferrohr entfernen: Schraube das Pufferrohr vom unteren Empfänger des Karabiners ab.
Rückstoßbuffer installieren:

Wähle das gewünschte BufferGewicht (STT1, STT2 oder STT3).
Setze den Rückstoßbuffer in das Pufferrohr ein.

Pufferrohr wieder anbringen: Schraube das Pufferrohr sicher wieder auf den unteren Empfänger.
Funktionalität überprüfen: Betätige den Verschluss der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass der
Rückstoßbuffer korrekt installiert und funktionsfähig ist.

Nutzung

Laden: Lade den Karabiner gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Schießen: Feuere den Karabiner kontrolliert und halte dich an alle Sicherheitsprotokolle.
Wartung: Reinige den Rückstoßbuffer und die umliegenden Komponenten regelmäßig, um eine optimale
Leistung sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge den Rückstoßbuffer gemäß den lokalen Vorschriften. Entsorge ihn
nicht im regulären Haushaltsmüll.
Recycling: Wenn möglich, recycele die Aluminiumkomponenten des Buffers in einer dafür vorgesehenen
Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung deiner AR15/M16 Karabiner Rückstoßbuffer kannst du die
Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die in deiner Produktverpackung angegeben sind.
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AR15/M16 Carbine Recoil Buffers Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Carbine Recoil Buffers by Spikes Tactical. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your recoil buffer. Please read and understand this manual
before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the recoil buffer by following all instructions. The product is designed for
use with AR15 carbines equipped with an M4type collapsible stock only.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Follow the guidelines provided by
the manufacturer if a recall occurs.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements and provides
adequate product information.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without
adult supervision.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure proper installation of the recoil buffer in your AR15 carbine. Refer to the installation
instructions in this guide.
Weight Selection: Choose the appropriate buffer weight (STT1, STT2, or STT3) based on your shooting style
and needs.
Regular Inspection: Frequently inspect the recoil buffer for wear and damage. Replace it if any issues are
detected.
Shooting Environment: Use the product in suitable environments. Avoid extreme conditions that may affect
performance.
Training: Ensure that you are trained in the safe handling and operation of firearms before using this product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning
installation.
Remove the Buffer Tube: Unscrew the buffer tube from the lower receiver of the carbine.
Install the Recoil Buffer:

Select the desired buffer weight (STT1, STT2, or STT3).
Insert the recoil buffer into the buffer tube.

Reattach the Buffer Tube: Securely screw the buffer tube back onto the lower receiver.
Check Functionality: Cycle the action of the firearm to ensure proper installation and function of the recoil
buffer.

Usage

Loading: Load the carbine according to the manufacturer's guidelines.
Shooting: Fire the carbine in a controlled manner, adhering to all safety protocols.
Maintenance: Clean the recoil buffer and surrounding components regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



Environmentally Responsible Disposal: Dispose of the recoil buffer in accordance with local regulations. Do
not dispose of it in regular household waste.
Recycling: If possible, recycle the aluminum components of the buffer at a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of your AR15/M16 Carbine Recoil Buffers, please refer to the
contact information provided with your product packaging.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
Amortiguadores de Retroceso AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir los Amortiguadores de Retroceso AR15/M16 de Spikes Tactical. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu amortiguador de retroceso. Por
favor, lee y comprende este manual antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar el amortiguador de retroceso siguiendo todas las instrucciones.
El producto está diseñado para su uso con carabinas AR15 equipadas con una culata colapsable tipo M4
únicamente.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Sigue las
pautas proporcionadas por el fabricante si ocurre un recall.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad y proporcione información adecuada sobre el producto.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para su uso por individuos menores
de 18 años sin supervisión de un adulto.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y recalls.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de realizar una instalación adecuada del amortiguador de retroceso en tu carabina
AR15. Consulta las instrucciones de instalación en esta guía.
Selección de Peso: Elige el peso de amortiguador apropiado (STT1, STT2 o STT3) según tu estilo de tiro y
necesidades.
Inspección Regular: Inspecciona frecuentemente el amortiguador de retroceso en busca de desgaste y
daños. Reemplázalo si se detectan problemas.
Entorno de Tiro: Utiliza el producto en entornos adecuados. Evita condiciones extremas que puedan afectar
el rendimiento.
Entrenamiento: Asegúrate de estar capacitado en el manejo y operación segura de armas de fuego antes de
usar este producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de la Seguridad: Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección
segura antes de comenzar la instalación.
Retira el Tubo del Amortiguador: Desenrosca el tubo del amortiguador del receptor inferior de la carabina.
Instala el Amortiguador de Retroceso:

Selecciona el peso de amortiguador deseado (STT1, STT2 o STT3).
Inserta el amortiguador de retroceso en el tubo del amortiguador.

Vuelve a Colocar el Tubo del Amortiguador: Atornilla de forma segura el tubo del amortiguador de nuevo
en el receptor inferior.
Verifica la Funcionalidad: Acciona el mecanismo del arma para asegurar la instalación y el funcionamiento
adecuado del amortiguador de retroceso.

Uso



Carga: Carga la carabina de acuerdo con las pautas del fabricante.
Tiro: Dispara la carabina de manera controlada, cumpliendo con todos los protocolos de seguridad.
Mantenimiento: Limpia el amortiguador de retroceso y los componentes circundantes regularmente para
asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable con el Medio Ambiente: Desecha el amortiguador de retroceso de acuerdo con
las regulaciones locales. No lo deseches en la basura doméstica regular.
Reciclaje: Si es posible, recicla los componentes de aluminio del amortiguador en una instalación de reciclaje
designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de tus Amortiguadores de Retroceso AR15/M16,
consulta la información de contacto proporcionada con el empaque de tu producto.
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Guide de Sécurité pour les Tampons de Recul
AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tampons de Recul AR15/M16 de Spikes Tactical. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre tampon de recul. Veuillez lire et comprendre
ce manuel avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le tampon de recul en suivant toutes les instructions. Le produit
est conçu pour être utilisé avec des carabines AR15 équipées d'une crosse rétractable de type M4
uniquement.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel concernant ce produit. Suivez les directives fournies par
le fabricant en cas de rappel.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité et fournit des informations adéquates sur le produit.
Protection Spéciale des Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de
moins de 18 ans sans supervision d'un adulte.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Assurezvous d'installer correctement le tampon de recul dans votre carabine AR15.
Référezvous aux instructions d'installation dans ce guide.
Sélection du Poids : Choisissez le poids de tampon approprié (STT1, STT2 ou STT3) en fonction de votre
style de tir et de vos besoins.
Inspection Régulière : Inspectez fréquemment le tampon de recul pour détecter l'usure et les dommages.
Remplacezle si des problèmes sont détectés.
Environnement de Tir : Utilisez le produit dans des environnements appropriés. Évitez les conditions
extrêmes qui pourraient affecter les performances.
Formation : Assurezvous d'être formé à la manipulation et à l'utilisation sécurisées des armes à feu avant
d'utiliser ce produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurez la Sécurité : Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant
de commencer l'installation.
Retirez le Tube de Tampon : Dévissez le tube de tampon du récepteur inférieur de la carabine.
Installez le Tampon de Recul :

Sélectionnez le poids de tampon souhaité (STT1, STT2 ou STT3).
Insérez le tampon de recul dans le tube de tampon.

Rattachez le Tube de Tampon : Vissez de manière sécurisée le tube de tampon sur le récepteur inférieur.
Vérifiez la Fonctionnalité : Actionnez le mécanisme de l'arme à feu pour vous assurer de l'installation
correcte et du bon fonctionnement du tampon de recul.

Utilisation



Chargement : Chargez la carabine selon les directives du fabricant.
Tir : Tirez avec la carabine de manière contrôlée, en respectant tous les protocoles de sécurité.
Entretien : Nettoyez régulièrement le tampon de recul et les composants environnants pour garantir des
performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut

Élimination Écologique : Disposez du tampon de recul conformément aux réglementations locales. Ne le
jetez pas avec les déchets ménagers ordinaires.
Recyclage : Si possible, recyclez les composants en aluminium du tampon dans une installation de recyclage
désignée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de vos Tampons de Recul AR15/M16, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Paraurti di
Rinculo AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto i Paraurti di Rinculo AR15/M16 di Spikes Tactical. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo paraurti di rinculo. Ti preghiamo di leggere e
comprendere questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il paraurti di rinculo seguendo tutte le istruzioni. Il prodotto è
progettato per l'uso con carabine AR15 dotate di un calcio pieghevole tipo M4.
Richiami Migliorati: Rimani informato riguardo a eventuali richiami relativi a questo prodotto. Segui le linee
guida fornite dal produttore in caso di richiamo.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza e fornisca
informazioni adeguate sul prodotto.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età
inferiore ai 18 anni senza supervisione di un adulto.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza
del prodotto e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Assicurati di installare correttamente il paraurti di rinculo nella tua carabina AR15. Fai
riferimento alle istruzioni di installazione in questa guida.
Selezione del Peso: Scegli il peso del paraurti appropriato (STT1, STT2 o STT3) in base al tuo stile di tiro e
alle tue esigenze.
Ispezione Regolare: Controlla frequentemente il paraurti di rinculo per usura e danni. Sostituiscilo se
vengono rilevati problemi.
Ambiente di Tiro: Utilizza il prodotto in ambienti adatti. Evita condizioni estreme che potrebbero influire sulle
prestazioni.
Formazione: Assicurati di essere addestrato nella manipolazione e operazione sicura delle armi da fuoco
prima di utilizzare questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati della Sicurezza: Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di
iniziare l'installazione.
Rimuovi il Tubo del Paraurti: Svitare il tubo del paraurti dal ricevitore inferiore della carabina.
Installa il Paraurti di Rinculo:

Seleziona il peso del paraurti desiderato (STT1, STT2 o STT3).
Inserisci il paraurti di rinculo nel tubo del paraurti.

Riattacca il Tubo del Paraurti: Avvita saldamente il tubo del paraurti di nuovo sul ricevitore inferiore.
Controlla la Funzionalità: Cicla l'azione dell'arma per assicurarti che il paraurti di rinculo sia installato e
funzioni correttamente.

Uso

Caricamento: Carica la carabina secondo le linee guida del produttore.
Tiro: Spara con la carabina in modo controllato, rispettando tutti i protocolli di sicurezza.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il paraurti di rinculo e i componenti circostanti per garantire prestazioni
ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile per l'Ambiente: Smaltisci il paraurti di rinculo in conformità con le normative
locali. Non smaltirlo nei rifiuti domestici normali.
Riciclaggio: Se possibile, ricicla i componenti in alluminio del paraurti presso un impianto di riciclaggio
designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso dei tuoi Paraurti di Rinculo AR15/M16, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Tłumików Odrzutu
AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór tłumików odrzutu AR15/M16 firmy Spikes Tactical. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie twojego tłumika. Prosimy
o dokładne przeczytanie i zrozumienie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie tłumika, przestrzegając wszystkich instrukcji.
Produkt jest przeznaczony do użycia z karabinami AR15 wyposażonymi w teleskopową kolbę typu M4.
Zwiększone Przypomnienia: Bądź na bieżąco z wszelkimi przypomnieniami dotyczącymi tego produktu.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta w przypadku wystąpienia przypomnienia.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymogów
dotyczących bezpieczeństwa i dostarcza odpowiednie informacje o produkcie.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt nie jest przeznaczony dla osób poniżej 18 roku życia bez
nadzoru dorosłych.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o odniesienie się do
informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych
informacji o bezpieczeństwie produktów i przypomnieniach.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Instalacja: Upewnij się, że tłumik odrzutu jest prawidłowo zainstalowany w twoim karabinie AR15. Zapoznaj
się z instrukcjami instalacji zawartymi w tej instrukcji.
Wybór Wagi: Wybierz odpowiednią wagę tłumika (STT1, STT2 lub STT3) w zależności od twojego stylu
strzelania i potrzeb.
Regularna Inspekcja: Często sprawdzaj tłumik odrzutu pod kątem zużycia i uszkodzeń. Wymień go, jeśli
zauważysz jakiekolwiek problemy.
Środowisko Strzelania: Używaj produktu w odpowiednich warunkach. Unikaj ekstremalnych warunków, które
mogą wpłynąć na wydajność.
Szkolenie: Upewnij się, że jesteś przeszkolony w zakresie bezpiecznego posługiwania się bronią przed
użyciem tego produktu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zapewnij Bezpieczeństwo: Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku
przed rozpoczęciem instalacji.
Usuń Rurę Tłumika: Odkręć rurę tłumika od dolnego receivera karabinu.
Zainstaluj Tłumik Odrzutu:

Wybierz pożądaną wagę tłumika (STT1, STT2 lub STT3).
Włóż tłumik odrzutu do rury tłumika.

Ponownie Zamocuj Rurę Tłumika: Bezpiecznie przykręć rurę tłumika z powrotem do dolnego receivera.
Sprawdź Funkcjonalność: Przeładuj broń, aby upewnić się, że tłumik odrzutu jest prawidłowo zainstalowany
i działa.

Użytkowanie



Ładowanie: Załaduj karabin zgodnie z wytycznymi producenta.
Strzelanie: Strzelaj z karabinu w kontrolowany sposób, przestrzegając wszystkich protokołów
bezpieczeństwa.
Konserwacja: Regularnie czyść tłumik odrzutu i otaczające go elementy, aby zapewnić optymalną
wydajność.

Instrukcje Utylizacji

Odpowiedzialna Utylizacja Środowiskowa: Utylizuj tłumik odrzutu zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wyrzucaj go do zwykłych odpadów domowych.
Recykling: Jeśli to możliwe, przekaż komponenty aluminiowe tłumika do wyznaczonego zakładu
recyklingowego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tłumików odrzutu AR15/M16, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.
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AR15/M16 Karbiinipalautuspuskurien Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/M16 karbiinipalautuspuskurit Spikes Tacticalilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistamaan palautuspuskurin turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ja ymmärrä tämä manuaali
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista palautuspuskurin turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita. Tuote on
suunniteltu käytettäväksi vain AR15 karbiinien kanssa, joissa on M4tyyppinen taittuva tukki.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä
takaisinvetoilmoituksista. Noudata valmistajan antamia ohjeita, jos takaisinveto tapahtuu.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia ja
tarjoaa riittävät tuote tiedot.
Erityinen Kuluttajakeskittyminen: Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan
yhteystietoon.
Nopeat Ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivitykset tuoteturvallisuudesta ja
takaisinvetoista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Asennus: Varmista palautuspuskurin oikea asennus AR15 karbiiniisi. Viittaa tämän oppaan asennusohjeisiin.
Painon Valinta: Valitse sopiva puskuripaino (STT1, STT2 tai STT3) ampumistyyliisi ja tarpeisiisi perustuen.
Säännöllinen Tarkastus: Tarkista palautuspuskurin kunto ja vauriot säännöllisesti. Vaihda se, jos ongelmia
havaitaan.
Ampumisympäristö: Käytä tuotetta sopivissa ympäristöissä. Vältä äärimmäisiä olosuhteita, jotka voivat
vaikuttaa suorituskykyyn.
Koulutus: Varmista, että olet koulutettu aseiden turvalliseen käsittelyyn ja käyttöön ennen tämän tuotteen
käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista Turvallisuus: Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen
asennuksen aloittamista.
Poista Puskuriputki: Avaa puskuriputki alareunasta.
Asenna Palautuspuskurin:

Valitse haluamasi puskuripaino (STT1, STT2 tai STT3).
Aseta palautuspuskurin puskuriputkeen.

Kiinnitä Puskuriputki: Kiinnitä puskuriputki takaisin alareunaan tiukasti.
Tarkista Toimivuus: Käännä aseen toimintoa varmistaaksesi palautuspuskurin oikean asennuksen ja
toiminnan.

Käyttö

Lataaminen: Lataa karbiini valmistajan ohjeiden mukaan.
Ampuminen: Ammu karbiinilla hallitusti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
Ylläpito: Puhdista palautuspuskuria ja ympäröiviä komponentteja säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Hävitysohjeet



Ympäristöystävällinen Hävitys: Hävitä palautuspuskurisi paikallisten sääntöjen mukaisesti. Älä hävitä sitä
tavallisessa kotitalousjätteessä.
Kierrätys: Jos mahdollista, kierrätä puskurin alumiinikomponentit osoitetussa kierrätyslaitoksessa.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa liittyen AR15/M16 karbiinipalautuspuskurien käyttöön, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.
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AR15/M16 Carbine Recoil Buffers
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Carbine Recoil Buffers från Spikes Tactical. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din rekylbuffert. Vänligen läs och förstå
denna manual innan du använder produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer

Produktens Säkerhet: Säkerställ säker användning av rekylbufferten genom att följa alla instruktioner.
Produkten är utformad för användning med AR15 karbiner utrustade med en M4typ av teleskopisk kolv.
Förbättrade Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna produkt. Följ
riktlinjerna som ges av tillverkaren om en återkallelse inträffar.
Online Shopping: Om produkten har köpts online, säkerställ att säljaren uppfyller säkerhetskraven och
tillhandahåller tillräcklig produktinformation.
Särskilt Konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år utan
vuxens tillsyn.
EU Kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medföljer produktförpackningen.
Snabba Varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om produktsäkerhet
och återkallelser.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Installation: Säkerställ korrekt installation av rekylbufferten i din AR15 karbin. Se installationsanvisningarna i
denna guide.
Viktval: Välj rätt buffervikt (STT1, STT2 eller STT3) baserat på din skjutstil och behov.
Regelbunden Inspektion: Inspektera regelbundet rekylbufferten för slitage och skador. Byt ut den om några
problem upptäcks.
Skjutmiljö: Använd produkten i lämpliga miljöer. Undvik extrema förhållanden som kan påverka prestandan.
Utbildning: Se till att du är utbildad i säker hantering och drift av skjutvapen innan du använder denna
produkt.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Säkerhet: Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan du påbörjar installationen.
Ta bort Buffertuben: Skruva loss buffertuben från den nedre mottagaren av karbinen.
Installera Rekylbufferten:

Välj önskad buffervikt (STT1, STT2 eller STT3).
Sätt in rekylbufferten i buffertuben.

Återfäst Buffertuben: Skruva fast buffertuben ordentligt tillbaka på den nedre mottagaren.
Kontrollera Funktionalitet: Cykla åtgärden av skjutvapnet för att säkerställa korrekt installation och funktion
av rekylbufferten.

Användning

Laddning: Ladda karbinen enligt tillverkarens riktlinjer.
Skjutning: Avfyra karbinen på ett kontrollerat sätt, följ alla säkerhetsprotokoll.
Underhåll: Rengör rekylbufferten och omgivande komponenter regelbundet för att säkerställa optimal
prestanda.

Avfallsinstruktioner



Miljöansvarig Avfallshantering: Kassera rekylbufferten i enlighet med lokala föreskrifter. Kassera den inte i
vanligt hushållsavfall.
Återvinning: Om möjligt, återvinn aluminiumkomponenterna av bufferten på en avsedd
återvinningsanläggning.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av dina AR15/M16 Carbine Recoil Buffers, vänligen
hänvisa till kontaktinformationen som medföljer produktförpackningen.
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Návod k bezpečnému použití nárazníků zpětného rázu
AR15/M16

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nárazníky zpětného rázu AR15/M16 od společnosti Spikes Tactical. Tento návod
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho nárazníku. Před použitím
produktu si prosím důkladně přečtěte a pochopte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné použití nárazníku zpětného rázu dodržováním všech pokynů.
Produkt je navržen pouze pro použití s karabinami AR15 vybavenými skládací pažbou typu M4.
Zvýšené upozornění na stažení: Buďte informováni o jakýchkoli staženích souvisejících s tímto produktem.
Postupujte podle pokynů výrobce, pokud dojde k stažení.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní
požadavky a poskytuje adekvátní informace o produktu.
Zaměření na speciální spotřebitele: Tento produkt není určen pro osoby mladší 18 let bez dohledu dospělé
osoby.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené v balení produktu.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace týkající se bezpečnosti
produktů a stažení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Instalace: Zajistěte správnou instalaci nárazníku zpětného rázu ve vaší karabině AR15. Odkazujte na pokyny
k instalaci v tomto návodu.
Výběr hmotnosti: Vyberte vhodnou hmotnost nárazníku (STT1, STT2 nebo STT3) na základě vašeho stylu
střelby a potřeb.
Pravidelná kontrola: Pravidelně kontrolujte nárazník zpětného rázu na opotřebení a poškození. V případě
zjištění jakýchkoli problémů jej vyměňte.
Střelecké prostředí: Používejte produkt v vhodných prostředích. Vyhněte se extrémním podmínkám, které
mohou ovlivnit výkon.
Školení: Ujistěte se, že jste vyškoleni v bezpečném zacházení a obsluze střelných zbraní před použitím
tohoto produktu.

Pokyny k instalaci a použití

Instalace

Zajistěte bezpečnost: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před zahájením
instalace.
Odstraňte trubku nárazníku: Odšroubujte trubku nárazníku z dolního přijímače karabiny.
Nainstalujte nárazník zpětného rázu:

Vyberte požadovanou hmotnost nárazníku (STT1, STT2 nebo STT3).
Vložte nárazník zpětného rázu do trubky nárazníku.

Znovu připevněte trubku nárazníku: Pevně zašroubujte trubku nárazníku zpět na dolní přijímač.
Zkontrolujte funkčnost: Proveďte cyklus akce zbraně, abyste zajistili správnou instalaci a funkci nárazníku
zpětného rázu.

Použití

Nabíjení: Nabijte karabinu podle pokynů výrobce.
Střelba: Střílejte z karabiny kontrolovaným způsobem, dodržujte všechna bezpečnostní pravidla.
Údržba: Pravidelně čistěte nárazník zpětného rázu a okolní komponenty, abyste zajistili optimální výkon.



Pokyny k likvidaci

Ekologická likvidace: Likvidujte nárazník zpětného rázu v souladu s místními předpisy. Nevyhazujte jej do
běžného domácího odpadu.
Recyklace: Pokud je to možné, recyklujte hliníkové komponenty nárazníku v určeném recyklačním zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se použití vašich nárazníků zpětného rázu AR15/M16 se prosím obraťte na
kontaktní informace uvedené v balení produktu.


